











OEUVRES SAINT-JEAN - ADVENTSFENSTEREN

"“2HXYUHV 6DLQW -HDQ %HUGRUI ZROOW H *pLJHSXQNW VHW]HQ ]X DOO 6XHU
dass d'Adventszdit iewer eng besénnlech an hell Zéit sollt ginn.

Vill Leit hunn de Wonsch erféllt, hunn Fénsteren an Haus Agdnk beliicht.
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Déblayage de la neige / Schneedienst

Bei Schneefall konnen Sie

auf unseren «Service aux
citoyens» zdhlen. Wir bieten
lhnen einen Schneedienst an,
um ihre Blirgersteige sowie ihre
AuBenanlagen zu saubern.

Dieser Dienst wird lhnen
werktags angeboten:

Von montags - freitags
von 08.00 - 16.30 Uhr
aufler an Feiertagen

Wir versuchen, jede Anfrage
schnellstmoglichst zu erfiillen.

En cas d'enneigement vous
pouvez compter sur.-notre
«Service aux citoyens » pour le
déblayage de vos trottoirs ainsi
qu'autour de votre maison.

Ce service est offert tous
les jours ouvrables:

Du lundi au vendredi de
08.00 a 16.30 heures
sauf les jours fériés

Nous essayons.destraiter vos
demandes le plus vite possible.

Pour plus de renseignements, n'hésitez pas a

contacter notre « Service aux citoyens »

T: 80 48 85 - 1/ www.fpe.lu

Service aux citoyens

Tarifs / Farife TTC:

Prix.par-équipe:
26,00 € par demi-heure
0,52€/km

sel.inclus

r

Forum

pour I'emploi.
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Offre spéciale hiver [ Winterangebot e

DEMANDEZ-NOUS

Service neige:

Déblayage de la neige sur rdv,
ou de maniere prioritaire sur de-
mande

Travaux d’hiver:

Ramassage des feuilles mortes,
plantations, repiquage, taille des
haies, entretien des tombes, etc.

avaux de bricolage :

etites réparations et petites
rénovations

>

® 4 F PG

Associatioun fir d’Erém-Aféierung vun Demandeurs
d’emploi an de Beruff an an d’Gesellschaft.

Dengschtleeschter vu klengen Aarbechte fir eeler Leit % ﬁ
oder Héllefsbedierfteger. r

FRAGEN SIE NACH:

Schneeraumen:

Schneerdumen mit Termin, oder
nach Absprache auch vorrangig

Winterarbeiten:

Welkes Laub zusammenfegen,
pflanzen und umpflanzen, He-
cken schneiden, Grabpflege, usw.

Instandsetzungsarbeiten:

Kleine Reparaturen und
Ausbesserungsarbeiten

Tarif TTC | inkl. MwsSt: 14€ par heure et salarié | pro Stunde & Mitarbeiter g
4€ par heure et machine | pro Stunde & Maschine

e

T€L.: 28 80 80

P
B %% 8, an der Laach | L-6550 Berdorf

mellerdall@cig.lu | mellerdall.cig.lu \
11 glu | I )4
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EINBRUCHSPRAVENTION

KELLER UND GEMEINSCHAFTSGARAGEN

Seit einigen Monaten stellt die Polizei eine starke Zunahme an Einbriichen in
Kellerrsumen und Gemeinschaftsgaragen fest.

BEUGEN SIE VOR!

e Offnen Sie auf Klingeln nicht bedenkenlos die
Eingangstiir;

* Sperren Sie den Zugang zum privaten Keller
und den Garagen immer ab;

* Bewahren Sie keine wertvollen Gegenstinde im
Keller und in den Garagen auf;

* Sichern Sie Fahrrader zusitzlich ab;

* Achten Sie auf hausfremde Personen und spre-
chen Sie diese an;

* Melden Sie verdichtige Beobachtungen umge-
hend der Polizei.

Weitere Informationen und Ratschlige erhalten Sie gratis

bei der Beratungsstelle der Polizei:

Service national de prévention de la criminalité

oJ (+352) 244 24 4033 Q Cité Policiere Grand-Duc Henri

@ prevention®police.etat.lu 1A-F, rue de Tréves
& www.police.lu L-2632 Luxembourg

-

WWW.POLICE.LU © Police Letzebuerg - 1812.2020 Z ES U M M E FI R I EC H
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PREVENTION DES CAMBRIOLAGES POLICE &gﬁ
ER

CAVES ET GARAGES COMMUNS LETZEBU

Depuis quelques mois, la Police constate une forte augmentation du nombre de cam-
briolages dans les caves et garages communs.

MIEUX VAUT PREVENIR!

N'ouvrez pas sans vérification la porte d'entrée
principale de la résidence ;

Verrouillez toujours 'accés aux caves et garages
privés ;

Ne gardez aucun objet de valeur dans les ga-
rages et caves ;

Sécurisez les vélos séparément ;

Si vous rencontrez des personnes étrangéres a
la résidence, n’hésitez pas a les interpeller ;

Alertez immédiatement la Police en cas d'obser-

vations suspectes.

Pour plus d’informations et de conseils gratuits, renseignez-

vous auprés du service de prévention de la Police :

Service national de prévention de la criminalité

oJ (+352) 24424 4033 @ Cité Policiere Grand-Duc Henri
@ prevention@police etat.lu 1A-F, rue de Tréves

PN

& www.police.lu L-2632 Luxembourg

L4

-

WWW.POLICE LU ZESUMME FIR IECH
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CONSEIL COMMUNAL

Collége des bourgmestre et échevins

Joe Nilles (Bourgmestre)
6215477 44
joe.nilles@berdorf.lu

Suzette Seyler-Grommes (Echevine)
621161337
susy.seyler@berdorf.lu

Daniel Scharff (Echevin)
62128 6375
daniel.scharff@berdorf.lu

Consultation du bourgmestre et des échevins
Priére de prendre un RDV au secrétariat communal

Conseillers

Guy Adehm
79 07 06 / 661 79 07 06
guyadehm@pt.lu

Jean Schoos
621 1420 88
jean.schoos@berdorf.lu

Carlo Bentner
2678 4550/ 621 18 39 85
carlo.bentner@berdorf.lu

Marc Wintersdorf
621187806
marc.wintersdorf@berdorf.lu

Carlo Reuter
2678 49 54 / 621 50 61 39
crc@pt.lu

Raoul Scholtes
79 01 99
raoul.scholtes@gmail.com

VADEMECUI,,,

ADMINISTRATION ET
SERVICES COMMUNAUX

Secrétariat
secretariat@berdorf.lu

Secrétaire communal

Claude Oé 790187-25
691799670

Rédacteur

Joanne Klemens 790187 - 27

Population / Etat civil

population@berdorf.lu

Rédacteur

Tom Mathgen 790187- 21

Employés

Joe Ceccon 790187 - 20

Alain Gillen 79 01 87 - 20

Service technique - administration
technique@berdorf.lu

Ingénieur industriel

Claude Wagner 790187- 28

Expéditionnaire technique

Olivier Lickes 790187 - 22
621 56 26 55

Recette
recette@berdorf.lu
Receveuse
Jessica Feller

790187-23

Rédacteur

Nathalie Siebenaler 790187-23

Comptes bancaires de I'administration communale

BGLL: IBAN LU17 0030 1482 7795 0000
BILL: IBAN LU18 0028 1180 6890 0000

CCRA: IBAN LU50 0090 0000 2181 1492
BCEE:  IBAN LU36 0019 8401 2423 6000
CCPL:  IBAN LU49 1111 0021 9561 0000

ADRESSES UTILES

ADEM Wasserbillig

Agence pour le Développement de
I'emploi

44, Esplanade de la Moselle
L-6637 Wasserbillig

*Demandeurs o' emploi Tél: 247 88888
“Employeurs Tél: 247 88000

Administration des Confributions
directes

Bureau RTS Ettelbruck

10, Place Marie-Thérése

L-9064 Ettelbruck

Tél.: 247-52478

Administration des Confributions
directes

Bureau d'imposition
d'Echternach

4, rue du Pont

L-6471 Echternach

Tél.: 247-52482

Administration des Ponfs &
Chaussées

Service régional Echternach
21, rte de Wasserbillig

L-6490 Echternach

Tél: 2846-3400

Bummelbus

20, route d'Ettelbruck
L-9230 Diekirch

Tél.: 26 80 35 80

Chéque Service Accueil

Bureau de la population

Tél. 79 01 87 - 20 population@berdorf.lu
Informations-Helpdesk Tél. 8002 1112

D’Heinzelm&nnercher
(Service de proximité)
8 an der Laach

L-6550 Berdorf

Tél.: 28 80 80

Fonds national de solidarité
8-10, rue de la Fonderie

B.P. 2411 L-1024 Luxembourg
Tél.: 491081 - 1

Héllef Doheem

Service Téléalarme,

Appel d'assistance externe
26, 1ue J.F Kennedy L-7327 Steinsel
Tél.: 26 32 66

Ministére des Affaires étrangeres
et européennes

Direction de I'lmmigration

B.P. 752 L-2017 Luxembourg
Guichets: 26, route d'Arlon L-1140
Luxembourg

Service des étrangers

Tél.: 247-84040 de 9h-12h et 14h-16h
immigration.public@mae.etat.lu
Service des réfugiés

Tél.: 247-84565 entre 8h00 et- 12h00
immigration.asile@mae.etat.lu

Office Social Régional
Beaufort, Bech, Berdorf,
Consdorf, Reisdorf

6, rue de I' Auberge

L-6315 Beaufort

Tél. 26 87 60 54 - 1

Ombudsman - Médiateur
36, rue du Marché-aux-Herbes
L-1728 Luxembourg

Tél.: 26 27 01 01

Police Grand-Ducale
2rue du Pont L-6471 Echternach
Tél.: 24 47 22 00

Recyclingcenter Jonglénster
Beim Rossbur

L-6114 Junglinster

Tél.: 26 78 32-1
www.rcjunglinster.lu

Servior - Repas sur roues
Bureau de la population
79 0187 - 20

Service « Krank Kanner doheem »
95, rue de Bonnevoie

L-1260 Luxembourg

Tél. 48 07 79

Syndicat d'Initiative et

de Tourisme Berdorf

3, beim Maartbésch

L-6552 Berdorf

Tél. 79 05 45 info@visitberdorf.lu

ORT Région Mullerthal —

Petite Suisse Luxembourgeoise
B.P. 152

L-6402 Echternach

Natur- & Geopark Méllerdall

8, rue de I'auberge L-6315 Beaufort
Tél. 26 87 82 91-1
info@naturpark-mellerdail.lu

KlimaPakt lll

Service technique - atelier
cantonnier@berdorf.lu

Cantonnier
Carlo Wagner 2678 4518

621 49 67 04

Batiments communaux

Concierge responsable des batiments

Christian Wacker 790187 -30
christian.wacker@berdorf.lu 621 49 67 07

Demandes et formulaires de réservations
Joanne Klemens 790187-27
secretariat@berdort.lu

Service forestier
frank.adam@anf.etat.lu

Préposé forestier du triage de Berdorf
Frank Adam 621202158 /247567 61

CGDIS - Corps Grand-Ducal
Incendie & Secours
cisbdf@cgdis.lu

CIS Berdorf

En cas d'urgence 112

49771- 4125

Aquatower Berdorf
www.aquatower-berdorf.lu
aquatower@berdorf.lu

Gestionnaire
Sandy Moulin 79 01 87 - 37 / 26 78 40 05

Ecole fondamentale de la commune
cathy.zehren@education.lu

Présidente du comité d'école
Cathy Zehren 691 72 00 95

Maison Relais
relais.berdorf@croix-rouge.lu

Responsable de la maison relais
Educatrice graduée
Carole Rodrigues-Stitz 79 93 11 77

ADMINISTRATION
COMMUNALE DE BERDORF

5, rue de Consdorf L-6551 Berdorf
Tél.: 790187 -1
communication@berdorf.lu

www.berdorf.lu Ei

Lundi Mardi  Mercredi  Jeudi  Vendredi
Mafi 08:00- | 08:00- | 08:00- | 08:00- | 08:00-
afin 1 92:00 | 12:00 12:00 | 12:00 12:00
Apres- 14:00- 14:00- 14:00- 14:00- L.
midi 16:00 | 16:00 16:00 | 19:00 fermé



Die Bevitkercwng 2020 in Pobben
(o population 2020 e chiffres

Détails - Mouvements

2020 Femmes Hommes TOTAL
Abmeldungen / Départs 88 104 192
Wohnungswechsel
innerhallb der Gemeinde
/ Changement de 24 14 38
domicile dans la
commune
Anmeldungen / Arrivées 121 149 270
Geburten / Naissances
(AuBerhalb der
Gemeinde / Hors I 8 19
commune)
Todesfdlle / Déceés % 5 14
Hochzeiten / Mariages 14
Partnerschaften /
- 4
Partenariats

31.12.2020 Année Population

2010 1696
]
2011 1866
Localite Habitants 2012 1882
Berdorf 1437 2013 1853
2014 1826
Bollendorf-Pont 325
2015 1931
Grundhof (Berdorf) 20 2016 1870
Kalkesbach (Berdorf) 32 2017 1747
2018 1783
Weilerbach 122
2019 1855
Total 1936 2020 1936
|
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RAgBNrHeal

algérienne.....................
allemande.......ccce.........

britannique...................
bulgare .....cccccveeeeeinns
buruNddiS.......eeeeeenennne.
cameroundise..............
cap-verdienne.............
centrafricaine ..............
CHIME]SE N ————

EYIBIIBIE coooacoonoosassscoosa:
AANOISE ....vvvveeeeeeeeeennnnns
dominicaine ................
érythréenne..................
espagnole ........cceeueneee
TEIACBIEE cconoomomsmmsaessssoe
ghanéenne...................
guinée-bissau...............
hongroise........ccc..........
ranienne......cccceeeeeeeeen..
[IGRICIGIS CRPSINEIRSS— §
italienne......ccccvveeeeeeennnn.
Kosovare ........cccceeeeunnne.
leftonne ..ccceeeeeeeeeeeennnnn.
luxembourgeoise.........
macédonienne............
MAroCaiN€......ccceeeunnn.
monténégrine...............
néerlandaise ................
néo zélandaise ............
fiSlaliduc £ T -
norvégienne.................
PEruvienne .........cc.......
phililppine ........cc..........
polondise............ccuu....
POrtUGAISE .....eeeeennmueusss
roUacReme . .. ........

SYHENNE ..,
tchéeque......oveeenneenee.
thailandaise..................
funisieNne ...ccooeeeeeeeennnn.
TUrQUE e,
ukrainienn€......cccceeun.....
vénézuélienne .............

2 0.10%
75 i 3.88%
b 0.31%
2 0.10%
BT e 1.60%
T e 0.05%
10 i 0.52%
T 0.05%
T e 0.05%
3 ST SN 0.16%
[0 Py BN 0.05%
| NN P RN 0.05%
[RE 3 it o P SRS 0.67%
SxrARERNIC D ol 0.16%
6t S 0.31%
e e 0.05%
D 0.05%
| R v 2k AN 0.05%
SO TRV | 1.65%
[ A |\ | 0.72%
wy........[..[. . 3.88%
F7.........../.... /... . 0.05%
| R A | 0.05%
' JOTORRRIY 0 | 0.26%
YOO W | 0.31%
7 eeivevveeniden f B 0.36%
"IN R N A 0.67%
B.Levifurisieninnnnnnfon e 0.16%
¥ S0 S SO 0.05%
R37..L...[ . e 63.81%
NG O | 0.16%
I N WA S  » 0.05%
I NT Y N = 0.05%
PO, N 1.19%
L e e s 0.05%
S Tt R L 0.16%
R - S 0.05%
R T 0.05%
D e S Fr s i 0.10%
T4 ... oo 0.72%
s 13.24%
4o 0.21%
G e 0.47%
T 0.05%
2 0.10%
A2 e 2.17%
T 0.05%
T 0.05%
S e 0.16%
7 o 0.36%
2 0.10%
S 0.26%

Stand: 10.12.2020




ALTERSTRANCHE'EN

féminin masculin " ,},‘" e

enrouge enbleu -
00-05.......... 39 s 50
05-10.......... YA 51 o
10-15.......... 57 oo 70
15-20.......... (XS I 75 FEsskEusbeashsussEd
20-25.......... 53 s 65
25-30.......... 56 ., 50
30-35.......... 74 ... 70
35-40.......... 74 ... 65
40-45.......... 73 i, 69
45-50.......... 64 ............ 69
50-55.......... 73 .. 85
55-60.......... YA 74
60-65.......... 52 Lummn 46
65-70.......... 46............ 49
70-75.......... 33 s 33
75-80.......... 30 s 30
80-85.......... ... 14
85-90.......... 4 ..........., 4
90-95.......... S 3
95+ ... | T 2
TOTAL ......... 960.......... 974

Stand: 10.12.2020
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Administration communale de Berdorf
5, rue de Consdorf

L-6551 Berdorf

T.79 0187 1




